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Nr. 1 van de heer Van Hoecke en mevrouw Dillen
Art. 2

In het tweede lid, in fine, de woorden “voor de
versterking van de federale diensten van justitie en
veiligheid” vervangen door de woorden “voor de
bestrijding van georganiseerde drugscriminaliteit en
de versterking van de maatschappelijke weerbaarheid
daartegen, met eerbiediging van de bevoegdheden van
de betrokken overheden”.

VERANTWOORDING

Dit amendement geeft gevolg aan de opmerkingen 1 en 2
van het Nationaal Drugscommissariaat. Naast de repressieve
aanpak moeten ook de bestuurlijke handhaving en de soci-
ale preventie financierbaar zijn, onder meer om de infiltratie
van de legale economie en de rekrutering van jongeren en
kwetsbare personen tegen te gaan.

De beperkte aanpassing van artikel 2 is noodzakelijk om
deze uitbreiding van artikel 5 niet te laten botsen met de
oorspronkelijke, uitsluitend federale doelomschrijving. Voor
maatregelen binnen de bevoegdheden van de gemeenschap-
pen en gewesten wordt een samenwerkingsakkoord vereist.
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N° 1 de M. Van Hoecke et Mme Dillen
Art. 2

Dans l'alinéa 2, in fine, les mots “au renforcement
des services fédéraux chargés de la justice et de la
sécurité” sont remplacés par les mots “a /a lutte
contre la criminalité organisée liée aux stupéfiants et
au renforcement de la résilience de la société face a
celle-ci, dans le respect des compétences des autorités
publiques concernées”.

JUSTIFICATION

Le présent amendement vise a donner suite aux observa-
tions 1 et 2 du Commissariat national drogue. Il convient de
financer non seulement la répression, mais aussil’application
des régles administratives et la prévention sociale, notamment
pour lutter contre I'infiltration de I’économie Iégale et contre
le recrutement de jeunes et de personnes vulnérables.

Cette légere modification de I’article 2 apparait nécessaire
pour garantir la compatibilité de I’élargissement de la portée
de I’article 5 avec I'objet de la proposition de loi, dont la
portée initiale est exclusivement fédérale. Pour les mesures
relevant des compétences des communautés et des régions,
un accord de coopération sera nécessaire.
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Nr. 2 van de heer Van Hoecke en mevrouw Dillen
Art. 3

Dit artikel aanvullen met twee leden, luidende:

“Van de in het eerste lid, 1° tot 3°, bedoelde opbreng-
sten wordt slechts een bij wet vastgesteld percentage
van de bijkomende ontvangsten die voortvloeien uit
de versterking van de opsporing en recuperatie van
criminele vermogens aan het Fonds toegewezen. Alleen
daadwerkelijk geinde bedragen die definitief aan de
Federale Staat toekomen, worden in aanmerking ge-
nomen, zonder dubbeltelling.

De Koning bepaalt, bij een besluit vastgesteld na
overleg in de Ministerraad, de referentieperiode en de
berekeningswijze van die bijkomende ontvangsten,
alsook de wijze waarop het verband met die versterking
wordt aangetoond. De berekening wordt jaarlijks mee-
gedeeld aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
en het Rekenhof.”

VERANTWOORDING

Volgens opmerking nr. 3 van het Nationaal
Drugscommissariaat dreigt de integrale toewijzing van de
bestaande ontvangsten de algemene begroting aanzienlijk
te belasten. Het Commissariaat bepleit daarentegen de
herinvestering van een percentage van de bijkomende ont-
vangsten die worden gegenereerd door de versterking van
de Follow-The-Money-keten.

Dit amendement voert dat beginsel in zonder zelf een
niet door het advies onderbouwd percentage vast te leggen.
De keuze daarvan blijft voorbehouden aan de wetgever. De
uitvoeringsregeling moet de bijkomende ontvangsten contro-
leerbaar afbakenen. De opbrengst van de verkoop van louter
in beslag genomen goederen kan niet worden toegewezen
zolang die opbrengst niet definitief toekomt aan de Federale
Staat.
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N° 2 de M. Van Hoecke et Mme Dillen
Art. 3

Compléter cet article par deux alinéas rédigés
comme suit:

“Parmi les recettes visées al’alinéa 1¢, 1° a 3°, seul
un pourcentage, fixé par la loi, des recettes supplé-
mentaires résultant du renforcement de la recherche
et de la récupération des avoirs criminels est affecté
au Fonds. Seuls les montants effectivement pergus
et revenant définitivement a I’ Etat fédéral sont pris en
compte, sans double comptage.

Le Roi détermine, par arrété délibéré en Conseil des
ministres, la période de référence et le mode de calcul
de ces recettes supplémentaires, ainsi que la maniére
dont le lien avec ce renforcement est établi. Le calcul
est communiqué chaque année ala Chambre des re-
présentants et ala Cour des comptes.”

JUSTIFICATION

Selon I'observation n° 3 du Commissariat national drogue,
I’affectation intégrale des recettes existantes risque de peser
considérablement sur le budget général. Le commissariat
préconise en revanche le réinvestissement d’un pourcentage
des recettes supplémentaires générées par le renforcement
de la chaine Follow-The-Money.

Le présent amendement instaure ce principe sans fixer de
pourcentage non étayé par I'avis. Il appartiendra au législateur
de déterminer ce pourcentage. Les régles d’exécution devront
délimiter de maniere vérifiable les recettes supplémentaires.
Le produit de la vente de biens qui ont simplement été saisis
ne peut pas étre affecté tant qu’il n’est pas définitivement
attribué & I’Etat fédéral.
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Nr. 3 van de heer Van Hoecke en mevrouw Dillen
Art. 4
De volgende wijzigingen aanbrengen:

1° paragraaf 2 aanvullen met de bepalingen onder
g) en h), luidende:

“g) een vertegenwoordiger van de lokale politie,
voorgedragen door de Vaste Commissie van de lokale
politie;

h) een vertegenwoordiger van het Nationaal
Drugscommissariaat.”;

2° een paragraaf 2/1 invoegen, luidende:

“§ 2/1. De beheerraad beslist bij gemotiveerde be-
slissing over de toekenning van de middelen. Een lid
neemt niet deel aan de beraadslaging en de stemming
over een aanvraag van de dienst of instelling die het
vertegenwoordigt. De Koning bepaalt, bij een besluit
vastgesteld na overleg in de Ministerraad, het aanwe-
zigheidsquorum, de stemregels en de procedure voor
de behandeling van de aanvragen.”

VERANTWOORDING

Dit amendement geeft gedeeltelijk gevolg aan opmerking
nr. 6 van het Nationaal Drugscommissariaat. De vertegen-
woordiging van de federale politie kan die van de lokale
politie niet vervangen. Daarnaast wordt het Commissariaat
betrokken wegens zijn coérdinerende opdracht.

Het amendement wijst uitdrukkelijk de beheerraad aan als
beslissingsorgaan, voorziet in een regeling voor belangencon-
flicten en geeft een duidelijke rechtsgrond voor de verdere
procedureregels. Het behoudt de bestaande beheersstructuur
en voert dus niet de door het Commissariaat aanbevolen
onafhankelijke beheersinstantie in.
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N° 3 de M. Van Hoecke et Mme Dillen
Art. 4
Apporter les modifications suivantes:

1° compléter le § 2 par les g) et h) rédigés comme
suit:

“g) d’un représentant de la police locale, proposé par
la commission permanente de la police locale;

h) d’un représentant du Commissariat national
drogue.”;

2° insérer un § 2/1 rédigé comme suit:

“§ 2/1. Le conseil de gestion statue, par décision mo-
tivée, sur I’attribution des moyens. Aucun membre ne
participe ala délibération ni au vote sur une demande
émanant du service ou de I’institution qu’il représente.
Le Roi détermine, par arrété délibéré en Conseil des
ministres, le quorum de présence, les modalités de vote
et la procédure de traitement des demandes.”

JUSTIFICATION

Le présent amendement tend a donner partiellement suite
a I'observation n° 6 formulée par le Commissariat national
drogue. La représentation de la police fédérale ne peut se
substituer a celle de la police locale. Le Commissariat est
également associé au conseil de gestion en raison de sa
mission de coordination.

Le présent amendement désigne expressément le conseil
de gestion en tant qu’organe décisionnel, prévoit des disposi-
tions relatives aux conflits d’intérét et procure un fondement
juridique clair pour I’élaboration ultérieure des régles de
procédure. Il conserve la structure de gestion existante et
ne prévoit donc pas la création d’une instance de gestion
indépendante, comme le recommandait le Commissariat.
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Nr. 4 van de heer Van Hoecke en mevrouw Dillen
Art. 5
De volgende wijzigingen aanbrengen:

a) dit artikel, waarvan de huidige tekst het eerste
lid wordt, aanvullen met een bepaling onder 8°,
luidende:

“8° bestuurlijke en sociaal-preventieve maatregelen
tegen georganiseerde drugscriminaliteit, met inbegrip
van maatregelen van lokale besturen en, krachtens
een samenwerkingsakkoord met de betrokken ge-
meenschappen of gewesten, maatregelen die tot hun
bevoegdheden behoren.”;

b) dit artikel aanvullen met een lid, luidende:

“De toekenning van middelen is afthankelijk van de
inschrijving van de maatregel in een multidisciplinair
actieplan ter uitvoering van een strategie tegen ge-
organiseerde drugscriminaliteit. Dit actieplan wordt
jaarlijks, op basis van een geactualiseerd beeld van het
fenomeen en na advies van het Nationaal Drugscom-
missariaat, door de Ministerraad vastgesteld. De gefi-
nancierde maatregelen moeten rechtstreeks bijdragen
aan die strijd en mogen de structurele basisfinanciering
van de begunstigden niet vervangen.”

VERANTWOORDING

a) Dit amendement geeft gevolg aan de opmerkingen
nrs. 1 en 2 van het Nationaal Drugscommissariaat. Naast de
repressieve aanpak moeten ook bestuurlijke handhaving en
sociale preventie financierbaar zijn, onder meer om de infil-
tratie van de legale economie en de rekrutering van jongeren
en kwetsbare personen tegen te gaan.

b) Dit amendement geeft gevolg aan opmerking nr. 5 en
aan het in punt 2.1 van het advies benadrukte aanvullende
karakter van de financiering.

De bestaande bestedingscategorieén blijven behouden,

maar worden onderworpen aan een gemeenschappelijke
inhoudelijke voorwaarde. Daardoor volstaat het niet dat een
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N° 4 de M. Van Hoecke et Mme Dillen
Art. 5
Apporter les modifications suivantes:

a) compléter cet article, dont le texte actuel for-
mera l’alinéa 1¢, par un 8° rédigé comme suit:

“8° aux mesures administratives et aux mesures so-
ciales de prévention visant a lutter contre la criminalité
organisée liee aux stupéfiants, y compris les mesures
des pouvoirs locaux et les mesures prises en vertu d’un
accord de coopération conclu avec les Communautés
ou les Régions conformément a leurs compétences.’;

b) compléter cet article par un alinéa rédigé
comme suit:

“L’allocation de moyens est subordonnée al’inscrip-
tion de la mesure visée dans un plan d’action multidisci-
plinaire visant a mettre en ceuvre une stratégie de lutte
contre la criminalité organisée liée aux stupéfiants. Ce
plan d’action est établi annuellement par le Conseil des
ministres a partir d’une cartographie actualisée de ce
phénomeéne et suivant I’avis du Commissariat national
drogue. Les mesures financées doivent contribuer di-
rectement a cette lutte et ne peuvent pas se substituer
au financement structurel de base des bénéficiaires.”.

JUSTIFICATION

a) Le présent amendement donne suite aux observations
n° 1 et 2 du Commissariat national drogue. Il convient de
financer non seulement la répression, mais aussi I’application
des régles administratives et la prévention sociale, notamment
pour lutter contre I'infiltration de I’économie Iégale et contre
le recrutement de jeunes et de personnes vulnérables.

b) Le présent amendement donne suite a I’observationn®° 5
en tenant compte du caractére complémentaire du finance-
ment souligné au point 2.1 de Iavis.

Les catégories de dépenses existantes ne sont pas mo-
difiées, mais assorties d’une condition de fond commune. Il
ne suffira donc pas qu’une dépense concerne, par exemple,
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uitgave betrekking heeft op bijvoorbeeld politie, infrastructuur
of opleiding: zij moet ook rechtstreeks bijdragen aan een
actuele strategie tegen georganiseerde drugscriminaliteit.

De jaarlijkse actualisering van het actieplan maakt bijstu-
ring mogelijk binnen de wettelijke bestedingscategorieén.
Het verbod op vervanging van structurele basisfinanciering
beschermt de specifieke bestemming van het Fonds.
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la police, les infrastructures ou la formation: la dépense visée
devra aussi contribuer directement a une stratégie effective
de lutte contre la criminalité organisée liée aux stupéfiants.

L'actualisation annuelle du plan d’action permettra de
procéder a des ajustements dans les catégories de dépenses
Iégales. Linterdiction de remplacer le financement structurel
de base permettra de préserver la destination spécifique du
Fonds.
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